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1. Паспорт комплекта контрольно-оценочных средств
(общие положения)
1.1 Область применения контрольно-оценочных средств
В соответствии с программой по дисциплине «Иностранный язык» контрольно-оценочные средства применяются для проверки знаний, умений и навыков у студентов 2-4 курсов специальности: 35.02.08. «Электрификация и автоматизация с/х» (базовая подготовка).
Формой промежуточной аттестации по учебной дисциплине является дифференцированный зачет.

1.2. Система контроля и оценки освоения программы учебной дисциплины
          Система контроля и оценки освоения учебной дисциплины «Иностранный язык» соответствует «Положению об итоговой и промежуточной аттестации в ГАПОУ «Оренбургский аграрный колледж» и рабочим учебным планам.
          Текущий, рубежный контроль успеваемости и промежуточная аттестация по дисциплине проводится с целью определения степени соответствия уровня освоения образовательных результатов требованиям работодателей, предъявляемых к специалисту.
          Текущий контроль успеваемости обучающихся – это систематическая проверка усвоения образовательных результатов, проводимая преподавателем на текущих занятиях согласно расписанию учебных занятий  в соответствии с ППССЗ по специальности.
          Промежуточная  аттестация обучающихся – процедура, проводимая с целью оценки качества освоения обучающимися содержания части учебной дисциплины в рамках накопительной системы оценивания, проводится в форме дифференцированного зачета, который преследует цель оценить освоение образовательных результатов по дисциплине. Условиями допуска к  дифференцированному зачету являются положительные результаты текущего контроля по курсу дисциплины.
Условием положительной аттестации дисциплины является положительная оценка освоения всех умений и знаний по всем контролируемым показателям.



























2. Результаты освоения дисциплины, подлежащие проверке.
	Результаты обучения
(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формируемые компетенции
	Основные показатели оценки результатов
	Объект оценивания
	Формы и методы оценивания 
	Критерии оценки

	1. У.1. общаться (устно и письменно) на английском языке на профессиональные и повседневные темы;
	ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, клиентами.
	Умение составлять  монологическое или диалогическое высказывание по каждой  теме УД.
	Монологическое или диалогическое высказывание
	Моделирование ситуации Экспертная оценка.
	МВ или ДВ соответствует коммуникативной задаче

	1. У.2. переводить (со словарем) английские тексты профессиональной направленности; 
	ОК 4. Осуществлять поиск информации , необходимой  для эффективного выполнения профессиональных задач.
	Качественный перевод текста со словарем
	Технический текст для перевода
	Экспертное наблюдение.
  Экспертная оценка.
	Точность перевода

	1. У.3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
	ОК 2. Организовывать собственную деятельность, исходя из цели и способов ее достижения, определенных руководителем.
	Самостоятельное пополнение словарно  го запаса и совершенствование устной и письменной речи.
	Новые лексические единицы
	Экспертное наблюдение
  Экспертная оценка.
	Использование в речи ЛЕ по профессии

	З.1. Знать лексический  минимум  (1200-1400 ЛЕ), необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных



 текстов профессиональной направленности. 
	ОК 3. Анализировать рабочую ситуацию, осуществлять текущий и итоговый контроль, оценку и коррекцию собственной деятельности, нести ответственность за результаты своей работы.
	[bookmark: _GoBack]Знание ЛЕ по каждой теме УД
	Лексические задания.
	Экспертное наблюдение.
  Экспертная оценка.
	Знание ЛЕ и умение употреблять их во всех видах речевой деятельности

	З.2. Знать  грамматический  минимум по каждой теме УД,  необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.
	ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	Знание  грамматического материала по каждой теме УД.
	Изученный грамматический материал. Грамматические задания.
	Экспертная оценка.
	Корректное употребление грамматических структур во всех видах РД


3. Распределение оценивания результатов обучения по видам контроля
	Наименование элемента умений или знаний
	Виды аттестации

	
	Текущий контроль
	Рубежный контроль
	Промежуточная аттестация

	У.1. общаться (устно и письменно) на английском языке на профессиональные и повседневные темы
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	У.2. переводить (со словарем) английские тексты профессиональной направленности;
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	У.3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	З.1. Знать лексический  минимум  (1200-1400 ЛЕ), необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	З.2. Знать  грамматический  минимум по каждой теме УД,  необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов
	Оценка на практическом занятии
	Индивидуальные задания
	

	
	
	
	дифференцированный зачет




3. Распределение типов контрольных заданий по элементам знаний и умений

	Содержание учебного материала по программе УД
	Тип контрольного задания

	
	У.1.
	У.2.
	У.3.
	З.1.
	З.2.

	Раздел I. 
Коррективно-повторительный курс
	Монологическое или диалогическое высказывание по ситуации
	
	Тест на знание лексики 
	Тест на знание лексики 
	

	Раздел II. 
Учебно-трудовая сфера общения
	Монологическое или диалогическое высказывание по ситуации
	
	Тест на знание лексики 
	Тест на знание лексики 
	Тест на знание грамматики

	Раздел III.  
Сфера профессионального общения 

	Монологическое или диалогическое высказывание по ситуации
	Технический текст для перевода
	Тест на знание лексики 
	Тест на знание лексики 
	Тест на знание грамматики

	Раздел IV.
 Курс делового общения
	Диалогическое  высказывание
	
	Тест на знание лексики 
	Тест на знание лексики 
	



















3.1. Критерии оценки 
Критерии оценивания фонетики
	Сформированность перцептивно-смысловых навыков 
	Умение определить фонетическую структуру 
	Оценка

	Цель  достигнута полностью: студент верно отвечает на вопросы общего характера; выполняет тест множественного выбора (multiplechoice); 
	Демонстрирует правильное и понятное произношение и ударение, транскрибирование слов и буквенных словосочетаний. 
	5 (отл.)

	Цель достигнута, но не в полном объеме.
студент выполняет тест множественного выбора (multiplechoice), допуская 1-2 ошибки при ответе на вопросы,
	демонстрирует правильное и понятное произношение и ударение с некоторыми ошибками, которые редко мешают пониманию.	Студент редко допускает ошибки в правописании, которые не мешают понимаю
	4 (хор.)

	Цель достигнута частично.задания понятны в ограниченном объеме, социокультурные знания мало использованы в соответствии с ситуацией
	студент демонстрирует часто неправильное и непонятное произношение и ударение, которые иногда мешают пониманию, допускает ошибки в транскрибировании. 
	3 (удов.)

	Задание не выполнено. Цель не достигнута. 
	Не может выполнить задания 
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков говорения. Монологическая речь
	Решение коммуникативной задачи
	Лексико-грамматическое оформление речи
	Произносительная сторона речи
	Оценка

	Задание выполнено
полностью: 
цель общения достигнута; тема раскрыта в полном объеме. 

	Демонстрируется разнообразный словарный запас и владение изученными грамматическими структурами, используются различные типы предложений.
	Речь понятна: звуки произносятся правильно, без фонематических ошибок.
	5 (отл.)

	Задание выполнено:
цель общения достиг-
нута, но тема раскрыта
не в полном объеме.
	Лексико - грамматические ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2 негрубых языковых ошибок, не затрудняющих понимание)
	Речь понятна: все звуки произносятся правильно, допускаются 1 фонематическая ошибка, не меняющая значение высказывания. 
	4 (хор.)

	Задание выполнено
частично: цель общения достигнута не полностью; тема раскрыта в ограниченном объеме.
	Наблюдается некоторое затруднение при подборе слов и неточности в их употреблении. Используются простые грамматические структуры. Допускаются лексико-грамматические ошибки, но не более
3 языковых ошибок.
	Речь понятна: все звуки произносятся правильно, допускаются 2 фонематические ошибки, не меняющие значение высказывания.
	3 (удов.)

	Задание не выполнено:
цель общения не
достигнута.
	Недостаточный словарный запас, неправильное
использование грамматических структур,
многочисленные языковые ошибки не позволяют выполнить поставленную коммуникативную задачу.
	Речь почти не воспринимается на слух из-за неправильного произношения многих звуков и многочисленных фонематических
ошибок
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков говорения. Диалогическая речь
	Решение коммуникативной задачи
	Взаимодействие с собеседником
	Лексико-грамматическое оформление речи
	Произносительная сторона речи
	Оценка 

	Задание выполнено полностью: 
цель общения достигнута; тема раскрыта в полном объеме. 

	Демонстрирует
хорошие навыки
и умения речевого взаимодействия с партнером:умеет начать, поддержать изакончить беседу;
соблюдает очерёдность при обмене репликами, 
соблюдает нормы вежливости.
	Используемый лексико-грамматический материал соответствует поставленной коммуникативной задаче. Демонстрируется разнообразный словарный запас.
	Речь понятна: звуки произносятся правильно, без фонематических ошибок.
	5 (отл.)

	Задание выполнено: цель общениядостигнута, но
тема раскрыта не в полном объеме
	Демонстрирует
навыки и умения речевого взаимодействия с партнером:умеет начать, поддержать изакончить беседу;но демонстрирует наличие проблемы в понимании собеседника, не всегда соблюдает нормы вежливости.
	Используемый лексико-грамматический материал соответствует поставленной коммуникативной задаче. Лексико - грамматические ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2 негрубых языковых ошибок, не затрудняющих понимание)
	Речь понятна: все звуки произносятся правильно, допускаются 1 фонематическая ошибка, не меняющая значение высказывания.
	4 (хор.)

	Задание выполнено
частично: цель общения достигнута не полностью; тема раскрыта в ограниченном объеме.
	Демонстрирует несформированность навыков и умения речевого взаимодействия с партнером: умеет начать, но не стремится поддержать беседу и зависит от помощи со стороны собеседника.
	Демонстрируется достаточный словарный запас, но наблюдается
некоторое затруднение при подборе слов и неточности в их употреблении. Используются только простые грамматические структуры.
Допускаются не более 3 языковых ошибок.
	Речь понятна: все звуки в потоке речи произносятся правильно, соблюдается правильный интонационный рисунок.
	3 (удов.)

	Задание не
выполнено: цель
общения не
достигнута; тема
не раскрыта.
	Не может
поддержать беседу.
	Недостаточный
словарный запас,
неправильное
использование
грамматических
структур, много-
численные языковые ошибки не позволяют
выполнить поставленную коммуникативную задачу.
	Речь почти не
воспринимает
ся на слух из-за
неправильного
произношения
многих звуков и
многочислен
ных
фонематических
ошибок.
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков письма
	Решение коммуникативной задачи
	Организация текста
	Лексико-грамматическое оформление текста
	Орфография и пунктуация
	Оценка 

	Задание выполнено полностью: даны полные ответы на заданные вопросы.
Правильно выбрано бращение, завершающая фраза
и подпись.
	Текст логично выстроен и разделен на абзацы; правильно использованы языковые средства для передачи логической связи; оформление текста
соответствует нормам письменного этикета, принятого в стране изучаемого языка.
	Использована
разнообразная
лексика и различные грамматические структуры.
	Орфографические
и пунктуационные ошибки отсутствуют.
	5 (отл.)

	Задание выполнено: даны ответы на заданные вопросы, но на один ответ дан
неполный ответ.
Есть 1-2 нарушения в стилевом оформлении
письма. 
	Текст логично выстроен и разделен на абзацы; оформление текста соответствует нормам
письменного этикета, принятого в стране изучаемого языка.
	Имеются языковые ошибки, не
затрудняющие
понимание (допускается не
более 2-х негрубых языковых
ошибок).
	Орфографические
и пунктуационные ошибки практически отсутствуют (допускается не
более 2-х, не
затрудняющих
понимание текста).
	4 (хор.)

	Задание выполнено частично: даны ответы на заданные вопросы, НО они - 
неполные, ИЛИ ответ на один вопрос отсутствует. Имеется более 2-х нарушений в стилевом оформлении
письма и в соблюдении норм вежливости.
	Текст в основном логично выстроен, НО имеются недостатки при делении на абзацы ИЛИ имеются отдельные нарушения в структурном оформлении текста письма.
	Допущены языковые ошибки,
которые затрудняют понимание.

	Допущены орфографические
и пунктуационные ошибки (допускается не
более 3-х).
	3 (удов.)

	Задание не
выполнено:
отсутствуют ответы на вопросы ИЛИ текст письма
не соответствует требуемому объему.
	Текст выстроен
нелогично; допущены многочисленные шибки в структурном оформлении письма ИЛИ оформление текста не соответствует
нормам письменного
этикета.
	Допущены
многочисленные языковые ошибки, которые затрудняют понимание текста.
	Допущены многочисленные
орфографические и пунктуационные ошибки.
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков грамматики и лексики
	Сформированность перцептивно-смысловых навыков 
	Умение определить грамматическую структуру 
	Знание языкового материала
	Оценка

	Цель  достигнута полностью: студент верно отвечает на вопросы общего характера; выполняет тест множественного выбора (multiplechoice); верно соотносит заголовки/ иллюстрации с содержанием текста.
	Демонстрирует хорошие грамматические и лексические навыки 
	Умеет верно передать основное содержание на родном/иностранном языке;  
	5 (отл.)

	Цель достигнута, но не в полном объеме.
студент выполняет тест множественного выбора (multiplechoice), допуская 1-2 ошибки при ответе на вопросы,
	Демонстрирует грамматические и лексические навыки, но допускает 1-2 ошибки в умении отделять главное от второстепенного.
	Грамматический материал понимается верно, но есть затруднения 
	4 (хор.)

	Цель достигнута частично.задания понятны в ограниченном объеме, социокультурные знания мало использованы в соответствии с ситуацией
	Демонстрирует несформированность навыков 
	Грамматический материал понят частично, студент испытывает трудности в выборе правильного варианта ответа
	3 (удов.)

	Задание не выполнено. Цель не достигнута. 
	Не может выполнить задания 
	
	2 (неуд.)




4.1. Задания для проведения текущего контроля (для всех курсов):
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
1. Максимальное время выполнения задания: 45 минут
1. Вы можете пользоваться словарем

У.1. общаться (устно и письменно) на английском языке на профессиональные и повседневные темы
Составить МВ иди ДВ по темам раздела II, III,IV
У.2. переводить (со словарем) английские тексты профессиональной направленности
Перевести технический текст (тексты по темам программы, индивидуальные тексты для дополнительного чтения)
У.3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас
Выписать из текста незнакомые слова, дать перевод.
З.1. Знать лексический  минимум  (1200-1400 ЛЕ), необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.
Выучить лексические единицы к темам программы, уметь переводить их и употреблять во всех видах речевой деятельности.
З.2. Знать  грамматический  минимум по каждой теме УД,  необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов
Выполнить грамматические упражнения по изучаемым грамматическим темам.

Для студентов II курса
Фонетический тест (по разделу I)
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

I. TRANSCRIPTION:
1. - произносится примерно как протяжный русский звук [и] в слове иволга.
2. - произносится примерно как краткий звук [и] в слове игра.
3. - произносится примерно как [э] в словах эти, жесть.
4. - средний между [э] и [а], напоминает мягкий а   в слове дятел..	.
5. - произносится как неударный звук [а] в слове казак.
6. - похож на удлиненный [а-а] в слове ка-ак, но образуется более глубоко в  ротовой полости.
7. - произносится примерно как краткий звук [о] в слове  мост.
8. – произносится  примерно как протяжное [о] в слове nорт.
9. - долгий звук, средний между [о] и [э]. Напоминает звук [ё] в слове Гёте.
10. - краткий, неударный звук, произносится примерно как неударное [о]
11. - произносится примерно как [у] в слове тук.
12. - соответствует примерно русскому звуку [у], произнесенному протяжно:  у-уголь.	
13. - близок русскому [ай] в слове дай. 
14. - близок русскому [ей] в слове лей.
  15. - близок русскому [ой] в слове бой.
16. - близок русскому [ау] в слове nауза. 
17. - близок русскому [оу] в слове клоун
18. - сочетание [i] и [э] с  ударением на [i]. Приблизительно [иэ].
19.  - сочетание [u] и [э] с ударением на [u]. Приблизительно [уэ].		
20.  - сочетание звука [е] и [э]. Примерно произносится [эа ].
21. - глухой, произносится с придыханием, соответствует русскому [п].	.
22. - звонкий, примерно соответствует русскому [б]. 
23. - глухой, примерно соответствует русскому [ф].
24. - звонкий, примерно соответствует русскому [в]. 
25. - звук [в], произнесенный одними губами. 
26. – соответствует русскому ч
27.  - соответствует pycскому [ш], но произносится мягче.
28. - примерно соответствует русскому [н].
30. - носовой звук. 
31. - примерно cooтвeтствyeт русскому [ж], произносится с большей мягкостью.
32. - глухой, альвеоляный, примерно соответствует руcскому [т].		
	33. - звонкий, альвеолярный, примерно соответствует русскому [д ].	.
	34. - глухой, соответствует русскому [к]. Произносится с придыханием.
35. - звонкий, примерно соответствует русскому [г].
36. - примерно coответствует русскому [з]
37. - соответствует русскому [дж] в слове джигит.
38. - глухой, межзубный. Подобного звука в языке нет.
39. - звонкий, межзубный. Подобного звука в русском языке нет.
40. - произносится как русский [ р], только без вибрации. 
41. - соответствует русскому [л], альвеолярный.
42. - выдох, напоминающий слабо произнесенный звук [х].
   43.  - напоминает русский звук [й], 
   44.  - примерно соответствует русскому [с].
II. RULES OF READING:
1. чтение гласных  в 4-х типах ударного слога:

	
	I
	II
	III
	IV

	A
	Name       
	[     ]
	tram
	[     ]
	hard
	[     ]
	share
	[     ]

	E
	Hе           
	[     ]
	get
	[     ]
	her
	[     ]
	here
	[     ]

	I/Y
	Time        
	[     ]
	syntax
	[     ]
	dirty
	[     ]
	wire
	[       ]

	U
	Tune        
	[     ]
	under
	[     ]
	burst
	[     ]
	pure
	[       ]

	O
	Home       
	[     ]
	clock
	[     ]
	North
	[     ]
	shore
	[     ]

	2. чтение гласных буквосочетаний:


	1. 
	
	air, hair, chair, pair, fair; 

	2. 
	
	play, pay, say, day, they, grey, obey
aim, rain, paint,  main, nail; change, strange, exchange

	3. 
	
	plant, branch, can’t, after, craft, grass, class, fast, task, father, half, 

	4. 
	
	all, ball, tall, call, small, chalk, talk, 
walk, war, warm, warn, what, want, law, saw, draw, strawberry; 
four, court, course, your, fourth

	5. 
	
	author, autumn, daughter, taught, launch, caught

	6. 
	
	see, meet, tree, green, street, feel, 
sea, meat, tea, team, peace;

	7. 
	
	head, dead, bread, death, health;    НО: read, lead, reader

	8. 
	
	earn, earth, early, learn;

	9. 
	
	hear, near, ear, clear, dear, fear;

	10. 
	
	new, knew, newspaper, few;

	11. 
	
	ceiling, receive, deceive, seize, field, piece, chief, niece, brief

	12. 
	
	lie, tie, die; night, fight, high, sigh, sight, flight
kind, find, mind, blind; mild, child, (HO: children, wind, window )                                                         

	13. 
	
	house, round, out, about 

	14. 
	
	town, brown, down, power, powder 

	15. 
	
	coat, boat, soap, road, toast;

	16. 
	
	window, slow, row, snow, grow             НО:  now, how  [      ]

	17. 
	
	moon, soon, too, spoon,cool, fool
should, could

	18. 
	
	look, book, took, cook;

	19. 
	
	hour, shower, flower, tower, power

	20. 
	
	some, come, among, money, son, won, wonderful, front, glove, love, lovely

	3. чтение согласных буквосочетаний:


	21. 
	
	city, cycle, space;

	22. 
	
	capital, copy, come;

	23. 
	
	ocean, special, racial;

	24. 
	
	accept, success, accent;

	25. 
	
	occur, according, accomplish;

	26. 
	
	chess, cheese, chop;

	27. 
	
	school, architect, chemistry;

	28. 
	
	machine, machinery;

	29. 
	
	bridge, judge, knowledge;

	30. 
	
	often, soften;

	31. 
	
	know, knee, knife, knock;

	32. 
	
	talk, chalk, 

	33. 
	
	calm,                         
half;

	34. 
	
	phone, physics, philosophy, phase;

	35. 
	
	queen, quick, quite;

	36. 
	
	session, discussion, comission;

	37. 
	
	decision, consclusion, revision;

	38. 
	
	pleasure, treasure, measure;

	39. 
	
	science, scientist, scene;

	40. 
	
	listen, fasten;

	41. 
	
	whistle, wrestling;

	42. 
	
	thing thank, three

	43. 
	
	this, with, without;

	44. 
	
	demonstration, translation, attention;

	45. 
	
	picture, lecture, nature;

	46. 
	
	when, where, why, what;

	47. 
	
	who, whole, whose;

	48. 
	
	wrong, write, writer.








Тестирование по грамматике (действительный залог)
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут
Выберите единственно правильный ответ из предложенных:
I.
1. Every weekday she __________ at 7:30.
1) get up;
2) is getting;
3) gets up;
4) has got up
2. Do you know what they __________ now.
1) discuss;
2) are discussing;
3) discussing;
4) were discussing
3. What shall I do? I __________ my passport.
1) lost;
2) have lost;
3) had lost;
4) has lost
4. __________ you hear me well?
1) should;
2) may;
3) can;
4) must
5. This is a modern town. There _______ many old buildings here.
1) weren’t;
2) wasn’t;
3) aren’t;
4) isn’t
6. Please give me __________ interesting to read.
1) anything;
2) everything;
3) nothing;
4) something
7. He’s going out with a friend of __________.
1) he;
2) his;
3) me;
4) her
8. Moscow is __________ than St. Petersburg.
l) old;
2) older;
3) more old;
4) the oldest
9. What do you see __________ the picture?
1) on;
2) at;
3) in;
4) of
10. She came home late.
1) When she came home?
2) When came she home?
3) When did she came home?
4) When did she come home?
11. Edinburgh is the capital of __________.
1) Wales;
2) Scotland;
3) Ireland;
4) England
Тестирование по грамматике (страдательный  залог)
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут
Выберите правильный вариант ответа. Choose the correct variant:
1. The building ______ two years ago.
destroyed
was destroyed
2. I ______ by the news he had told me the day before.
am surprising
surprised
was surprised
am surprised 
3. ______ he ______ at the airport tomorrow?
Is … being met
Will … be meet
4. The police ______ to me. 
is hands
was handed
will be handing
5. I ______ into buying a motorbike by Martha.
was talked
talk
have been talked
6. Yesterday the whole programme ______ over to a report from Bosnia.
has been given
was given
gave
gives
7. A number of priceless works of art ______ in the earthquake.
have been destroyed
was destroyed
has been destroyed
8. Because my visa had expired I ______ from re-entering the country. 
prevented
am prevent
prevent
was prevented
9. It’s generally agreed that new industries ______ for the southern part of the country.
are need
are needed
need
10. It’s incredible to think that these clothes ______ by Queen Victoria.
wear
are being worn
were worn
11. A new drug ______ to combat asthma in small children.
is developing
has been developed
developes
12. A number of political prisoners ______ within the next week.
will be released
release
were released
13. The problem ______ to me.
was saying
was mentioned
was being mentioning
14. The game ______ to the children.
demonstrates
was demonstrate
is demonstrating
will be demonstrated
15. When I was young I ______ by my aunt and uncle.
was looked for 
was looked after
was looked at
was being looked
16. He ______ for nearly 12 hours.
operates with
is operated at
was operated on
17. His decision ______.
approves of
was approved of
18. The land next to our house ______.
has been bought
have been bought
was being bought
19. The tennis court ______ so we couldn’t play.
has been used
was used
was being used
20. Better results ______ soon.
will be expected
are expected
expect

Для студентов III курса
Контрольная работа по теме «Измерительные приборы»
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

1. Задания для студентов разного уровня обученности:
Выберите задание, которое вы смогли бы сделать
1. Задание для студентов повышенного уровня обученности: (оценка 5)
Translate into English! 
1. Амперметр используется для измерения силы тока в цепи. Амперметр подключается к цепи параллельно. Главной частью амперметра является его движущая часть. 
2. Движущаяся часть вольтметра – одинакова с движущейся частью амперметра. Шкала размечена на деления в вольтах. Точность амперметра зависит от нагрузки. 
3. В движущейся части вольтметра используется внешний и внутренний магнит. Ток в катушках протекает в двух противоположных направлениях.
2. Задание для студентов среднего уровня обученности: (оценка 4)
Use the correct English word instead of the Russian. (Употребите нужное слово на английском языке вместо русского).
1. Тhe ammeter используется to measure величина тока в цепи. Главная часть of the ammeter is its движущаяся часть. Шунт is used in order to расширять диапазон.
2. Движущаяся часть of Voltmeter includes катушка и резистор. Перегрузка of the voltmeter влияет на faulty показания. Точность of the voltmeter depends on нагрузка.
3. В катушках two torques производится. Ток в катушках flow in two opposite направлениях.
3. Задание для студентов низкого уровня обученности: (оценка 3)
Choose the correct answer. (Выберите правильный ответ из предложенных)
1. The ammeter is used to measure  a) the value of current;  b)  the value of power.
The main part of the meter is       a) its scale;     b) its coil;       c) its movement.
A shunt is used in order to      a) extend the range;      b) indicate the range.
2. Voltmeter is used to measure the value of      a) a voltage;     b) resistance. 
The accuracy of the voltmeter depends on       a) the external magnetic field; 
b) the load. 
3. The ohmmeter serves to measure      a) power;        b) resistance. 
Its movement   a) does not include a permanent magnet;      b) includes a permanent magnet. 
A moving-coil movement has a) coils on two different shafts;  b) coils on one common shaft


2. Заполните сравнительную таблицу информацией из текста:
	
	Ammeter 
	Voltmeter
	Ohmmeter


	1. What is it used for?
	

	
	

	2. Connection to the circuit.
	


	
	

	3. The main part.
	

	
	

	5. What do faulty indications result from?
	
	
	

	6. What does the accuracy depend on?
	


	
	



Контрольная работа по теме «Электродвигатели»
TEST ON TOPIC “ELECTRIC MOTORS”
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут
Variant I
1. Переведите слова и словосочетания:
	Pole
	wireless communication

	Stator  
	fluctuation-free motor 

	Frame     
	electrified area

	Gap 
	starting torque

	To  put into operation
	powerful magnets

	Bar 
	vibration-free frame



2. Переведите следующие предложения:
1. Motors are used for converting different forms of energy into mechanical energy. The main part of a motor is a coil or armature. The armature is placed between the poles of a powerful magnet.
2. The rotor (armature) comprises a shaft, a core, a commutator and windings. The winding is made of coil sections consisting of insulated copper wire. The commutator includes copper bars insulated from one another. The bars are also insulated from the shaft. The commutator is attached to the shaft by means of metal rings. The armature connected to the load is actuated by a prime mover. The prime mover supplies a torque.
3. The rotor of the squirrel-cage three-phase motor differs from that of the wound-rotor motor. Its rotor is a winding built in the form of a cylindrical cage. The cage consists of copper bars attached to the copper rings; this kind of rotor is termed squirrel-cage. Squirrel-cage motor rotors are supplied with ventilation. The ventilation serves to prevent the overheating.
3. Исправьте данные утверждения:
1. Motors are used  for transmitting energy.
2. Motor's main part is  the frame.
3. The armature is placed above the poles of the magnet.
4. The rotating and the stationary parts are  connected.
5. A. c. motors are subdivided into  single- and two phase ones. 

TEST ON TOPIC “ELECTRIC MOTORS”
Variant II
1. Переведите слова и словосочетания:
	fluctuations
	voltage fluctuations

	prime
	air gap

	to separate
	steel rings

	to prevent
	copper bar

	Service
	fault-free design

	To  rotate
	safe and reliable design


2. Переведите следующие предложения:
1. Each motor has a nameplate attached to its frame. The nameplate bears machine ratings. These machine ratings are important for the use of motors during their service life. According to the type of energy required for their operation, electric motors are divided into d.c. and a. c. motors.
2. A d. c. motor consists of two main parts: stationary part (stator) and rotating part (rotor). These parts are separated by an air gap. The stator serves for producing the magnetic field. It includes the poles and a frame manufactured from iron and steel.
3. The a. c. phase-wound motor includes the stationary part-the stator, and the rotary part the rotor. The stator consists of a frame with a core. The rotor consists of steel laminations, insulated from one another; the three-phase winding is connected to the three rings insulated from one another by means of brushes. By these brushes the rotor is connected to the starting rheostat. As soon as the motor is started, the rotor current drops to its normal value and the starting rheostat stops operating.
3. Исправьте данные утверждения:
1. D. c. motors actuate installations with small starting torque.
2. D. c. motors consist of  rotating parts. 
3. The rotor current drops as soon as the motor stops.
4. Installed motors are given a test  at no-load only.
5. The armature is actuated by a power supply.

Для студентов IV курса 
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

1. Контрольная работа по теме «Электростанции»
Test on topic “Electric Power Plants”
1. Переведите следующие слова и словосочетания:
	Fuel
	Solar heat

	Steam
	Solid fuel 

	Engine
	Steam  engine 

	Combustion
	Combustion engine

	Solar
	Small capacity hydroelectric power plant

	To employ
	

	Hydraulic 
	


2. Укажите неверные утверждения: 
1. An electric power plant transmits energy.
2. Steam engine plants serve for local power supply.
3. Combustion engines are employed in diesel-engine plants.
4. Water turbine plants are called wind electric plants. 
3. Заполните пропуски соответствующими по смыслу словами:
1. The main unit of an electric power plant comprises a _____   ____ and the _______.
2. In order to actuate the prime mover _____________ is required.
3. According to the kind of energy used by the prime mover, power plant are divided into groups, they are ________, ______________, ___________.
4. The main generating units at steam turbine plant are the _________________.
5. Diesel-engines plants are employed for ________ power supply.
6. Modern wind-electric power plants are used in _______________.

Test on topic “Hydroelectric Power Plants”
1. Переведите следующие слова и словосочетания:
	Runner
	Runner blade

	Blade
	Level influence

	Level
	Turbine blades

	Magnitude
	Fuel expenditure

	To influence
	Blade size 

	To fluctuate
	Production  process  

	
	


2. Укажите неверные утверждения: 
1. Large-capacity hydroelectric power plants are located at considerable distance from the consumers of the electric power.
2. The production process  at these plants is very difficult.
3. Water rotates the runner blades.
4. The magnitude of the water head influences the power capacity.
 3. Заполните пропуски соответствующими по смыслу словами:
1. Hydroelectric power plants are build on ___________.
2. The water acts upon the runner blades and rotates the _______ and the _____  ________.
3. The generator shaft is connected to the ________ _________ _________.
4. The production process is ___________ at power plants of _________ constructions and of __________ kinds.

Test on topic “Atomic Electric Power Plants”
1. Переведите следующие слова и словосочетания:
	Circulation
	Smoke and dust polluted air

	Exchanger
	Steam utilizing machine

	Dust
	Fuel polluted atmosphere 

	Concrete
	Smoke shield

	To pollute
	Water cooling

	To shield
	Cooling water 

	
	


2. Укажите неверные утверждения: 
1. A nuclear reactor is used in wind power plants.
2. A nuclear reactor is cooled by water circulation.
3. Water is passed into the reactor at a low pressure.
4. High pressure prevents boiling of water.
 3. Заполните пропуски соответствующими по смыслу словами:
1. In a nuclear reactor _________ is utilized as a fuel.
2. During operation process powerful ________ and _________ are produced.
3. Cooling water circulates through a system of ______, in which the water is heated to a temperature of 250-300 C.
4. The steam produced is fed into the __________________.
5. The reactor and steam generator operate ______________, the atmosphere ________ by dust and smoke.
6. The reactors are shield by thick ______ ___________. 

4.2.  Задания для проведения рубежного контроля

Для студентов II курса 
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется во внеаудиторное время.
2. Защита проекта.

Выполнить творческую работу по темам:
1. «Мой колледж»
2. «Моя будущая профессия»
Для студентов III курса 
Условия выполнения задания:
3. Задание выполняется в аудитории во время занятий
4. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Задание для проведения рубежного контроля
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNIT S E V E N           THE MAIN COMPONENTS OF ELECTRIC CURCUITS

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: device, property,
Power, generator,  switch,  protection,  fuse, primary, thermal, to convert, protected power source, protecting devices, heat converted into energy, generator converting mechanical energy

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Electric circuit can include cells, resistors, capacitors, fuses, etc.
Electric energy can be converted into light, heat, mechanical energy, thermal energy, etc. The main components of electric circuits are devices that produce electric energy, such as power sources, loads, connecting conductors. The most common power sources are electric generators and primary cells. Loads include  electric heaters, electric motors, incandescent lamps, etc. 
Motors convert electric energy into mechanical, incandescent lamps and heaters convert electric energy into light and heat.  

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1. 1. What are the main components of an electric circuit?
2.  What are power sources?
2. Подготовьте пересказ теста (монологическое высказывание)





Задание для проведения рубежного контроля
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»
UNIT EIGHT                ELECTRIC LINES AND THEIR EFFICIENCY

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: device, property,
Installation, cross-section, loss, efficiency, to ignore, to exceed, overcharged cells, overheated motor, low power losses, constantly changing power efficiency

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Power loss in the line is extremely high; it exceeds a certain value.
Various parts of this installation should be interconnected. Cross-section of different conductors varies. Power loss can be ignored in short wires.
The efficiency of a line is not constant – it may change. Installations are protected by fuses. 

	Ш. Умение применять знания
	Ответьте на вопросы:
1. What are installations protected by?
2. In what wires can power loss be ignored? 
3. Does Cross-section of different conductors vary?
2. Подготовьте пересказ теста (монологическое высказывание)


Задание для проведения рубежного контроля
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»
                                   
UNIT NINE                                                       FUSES

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
Equipment, quartz, sand, to serve, link, fault, direct, alternating, faulty protection device, overcurrent, short-circuit

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Fuses are common protective device. Fuses serve to protect electrical equipment and installations against overcurrents and short-circuits.
This fuse cannot serve as protection element since it is faulty. Fuses are used for direct current  (d.c.) and alternating current (a.c.).
Quartz-sand fuses serve for low-voltages up to 500 volts.
In case of a fault, one should replace the faulty fusible element by a new one.

	Ш. Умение применять знания
	Ответьте на вопросы:
1. What does a fuse serve for?
2. What should be done in case of a faulty fuse?
2. Подготовьте пересказ теста (монологическое высказывание)



Задание для проведения рубежного контроля
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

 UNIT TEN              DIRECT CURRENT AND ALTERNATING CURRENT

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
Cycle, frequency, advantage, to apply, standard frequency, advantages of standard frequency, regular overload,  disadvantages of regular overload.

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Current is the flow of electricity through a circuit. A direct current flows through a conducting circuit in one direction only. An alternating current is a current that changes its directions of flow through a circuit.
The frequency of current is the number of cycles per second.
In a 60-cycle alternating current circuit the current flows in one                       direction 60 times per second and in the other direction 60 times per second. A standard frequency has a great advantage since different electrical systems can be interconnected.

	Ш. Умение применять знания
	Ответьте на вопросы:
1. What is current?
2. What types of current do you know?
3. What is frequency? 
2. Подготовьте пересказ теста (монологическое высказывание)



Для студентов IV курса
Условия выполнения задания:
3. Задание выполняется во внеаудиторное время.
4. Защита проекта.

 Выполните видеопрезентацию (творческую работу) по теме «Электроэнергетический комплекс России, Великобритании, США», Выдащиеся деятели науки, внесшие вклад в развитие в электроэнергетику.



4.3.  Задания для проведения промежуточной аттестации
 Для студентов II курса 
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
       2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов II курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNITE ONE                       “SERIES CIRCUIT AND PARALLEL CIRCUIT”
 
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания:
resistance, voltage, current,  circuit, source, value, conductor, flow; electric, series, to include, to connect, to offer, to equal, value of resistance, value of current, value of voltage, voltage sources, current flow, parallel conductors.

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Series circuit includes a voltage source and two resistors. They are connected in series. The value of current in one resistor equals the value of current in the second resistor. The value of [image: ]current is the same in all the elements of any series circuit while the value of voltage is different.
  Parallel  circuit includes a voltage source
and two resistors. The resistors are connected in 
parallel. The value of voltage in one resistor equals
the value of voltage in resistors two and three. The value of voltage is the same in all the elements of a parallel circuit while the value of current is 
different.
In any circuit the conductor offers resistance to the flow of сurrent.

	Ш. Умение применять знания
	1. Напишите закон Ома по - английски.
2. Перескажите текст.




Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов II курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNITE TWO                       RESISTANCE AND RESISTIVITY
	I. Знание Лексики.
	Переведите следующие слова и словосочетания:
resistance, resistivity, unit, point, to depend on, to change, to melt, conductivity,  to conduct, resistant material, melting point, different units

	II. Умение переводить технический текст.
	Переведите текст:
Any conductor offers resistance to the flow of current. The resistance of a conductor depends on its temperature and material. Resistance of a conductor and their resistivity have different units. The unit of  resistance is the ohm,  while the unit of resistivity is the ohm*m.

	Ш. Умение применять знания.
	1. Ответьте на вопросы:
1) Does any conductor offer resistance to the flow of current?
2) What does resistance depend on?
3) What are units of resistance and resistivity?
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов II курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNIT THREE                           CONDUCTORS

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания:
Conductor, insulator, semiconductor, wire, strength, heat, brush,  to use, to produce, air insulator, carbon brush, highly conductive copper wire parallelly  connected  circuit elements 

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
According to their conductivity all materials are divided into conductors, insulators and semiconductors. Conductors are materials having a very high conductivity. Their coefficient of resistance is different. 
According to their resistivity, conductors are divided into two groups; the first includes materials with low resistivity. The second group includes materials with high resistivity

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) How are all materials divided according to their conductivity?
2) What are conductors?
3) How are conductors divided according to their resistivity?
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов II курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNITE  FOUR                                   I N S U L A T O R S

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: device, property,
Capacitor, gaseous, liquid, solid, resin, porcelain, low conductivity, amorphous resin.

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Insulating materials have a very low conductivity. They offer extremely high resistance to the f1ow of current. Insulators are used in electric devices to isolate conductors. They should have a high dielectric strength and a high resistivity. Insulators are divided into gaseous, liquid, and solid. Liquid insulators are mineral oils, synthetic liquids, resins, and others. Solid insulators are paper, cloth, plastics and porcelain. 

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) What materials offer high resistance?
2) Where are insulators used?
3) Into what groups are insulators divided?
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов II курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»
                            
UNIT FIVE                                       CAPACITORS

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: device, property,
capacitor, charge, plate, distance, fixed, variable, to store, capacitance storing device, movable plate.

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
A capacitor is one of the main devices widely used in electric engineering. It is used to store electric charges. Its main parts are metal plates and insulators. Capacitors are rated in farads. The plates of a variable capacitor can be moved and its capacity changes. The value of a capacitor depends on the size of the plates and the properties of the dielectrics.

	Ш. Умение применять знания
	Ответьте на вопросы:
1. What is the capacitor used for?
2. What are its main parts?
3. What does the value of a capacitor depend on?



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов II курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNIT S I X                      RESISTORS.  RHEOSTATS.  HEATERS.
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: device, property,
Resistor, heater, slider, winding, terminal, short, load, incandescent lamp, heating element, wire-wound devices, current-carrying parts, circuit load

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Resistors are used to change the value of current. The value of fixed resistor is fixed. Devices used to regulate the value of current are called rheostats. A slider moving across the windings of the rheostat changes the value of resistance between its terminals.
Heaters, electric motors, and incandescent lamps are common loads. 
Rheostat is a wire-wound device.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1. What is a resistor used for?
2. What are the common loads?
3. What is Rheostat?
2. Перескажите текст.



Для студентов III курса 
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
       2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»
UNIT 14                   MEASUREMENT OF INSULATION RESISTANCE
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
code, breaker, earth, danger, personnel, shock, safety; dangerous, attending; to energize; to check, to detect, to eliminate, circuit breaker; earthing system, attending personnel, electric shock, dangerous position, safety earthing system, lighting and power systems	.

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
According to the code – for  operation of electrical installations, the minimum insulation resistance is 0.5 megohm. The insulation resistance of lighting and power circuits is measured with a megohmeter. The resistance is measured between fuses, or any other protective devices, between any wire and earth and also between any two wires. In the process of measurement one terminal of the megohmeter is connected to the wire and the other terminal – to the earthing system. The indications are read off the scale. A fault in the protective part is dangerous for the attending personnel since it may result in an electric shock. For protection against shocks a safety earthing system is used.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) What device is used to measure the insulation resistance? 
2) To what parts should the terminals be connected? 
 3)  Why is faulty resistance dangerous for attending personnel?	
2. Перескажите текст.


Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

 UNIT 15a                      SAFETY ELECTRIC SYSTEM. ELECTRIC SHOCK

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
atmosphere, ground, decrease, appearance; dead, wet, hot, dry, live; to appear, to decrease, to be on, to be off

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
The strength of current depends on both the voltage and on the resistance in a circuit. A current of 50 mA is dangerous for a man and a current of 100 mA and higher is lethal. Earthing system serves to protect attending personnel from electric shocks when voltage appears on parts that are normally dead. The risk of an electric shock decreases with decreasing voltage. In wet and hot atmosphere the risk of electric shock increases. Safe voltage for circuits used in dry atmosphere is under 36V.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) What does the strength of current depend on?
2) What does an earthing system serve for? 
3) In what air does the risk of electric shock decrease? 
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

 UNIT 15b                    SAFETY ELECTRIC SYSTEM. ELECTRIC SHOCK

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
power decrease, dry air, hot atmosphere, dead conductor, live conductors, power on position, power off position; safety earthing system, dangerous decrease of voltage, live conductor contact

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
When the power is on contacts with live conductors are dangerous for life. Thus measures are taken to protect attending personnel from contacts with live parts or installations under voltage. The danger of electric shock disappears provided the metal parts of installations under voltage are connected with ground by means of safety earthing. 
Connecting to ground is made by means of earthing electrodes which are connected directly with ground. The insulation resistance of any installation should be regularly checked by means of measuring devices. The faulty parts should be detected, eliminated, and  replaced by new ones.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) When are contacts with live conductors dangerous for life?
2) When does the danger of electric shock disappear?
3) By what means is safety earthing system  made by?
2. Перескажите текст.




Задания для проведения промежуточной аттестации 
              по профессионально-ориентированному курсу английского языка
для студентов III курса
отделения «Электрификация и автоматизация с/х»

UNIT 17a                                    RELAYS

	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
branch, armature, spring; auxiliary, bimetallic; sign, to pull, to actuate 

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
Relays are electromagnetic devices widely used in various branches or industry. Relays are designed for rather low currents and for operation in control circuits at low voltages. By means of a relay electric current flowing in one circuit can open or close a second circuit and thus control the switching on and off of a circuit.
The main components of a relay are an electromagnet, an armature and a spring. As to contacts, they belong to its auxiliary elements. When a current starts flowing in the electromagnetic winding, the armature moves and the spring closes the contacts. When there is no current in the primary circuit, the spring pulls the armature and the contacts open.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) What are relays?
2) What are the main components of a relay?
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

 UNIT 17b                                            RELAYS
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
new branch of industry; auxiliary components of relays, bimetallic auxiliary blocks, manually actuated springs

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
A relay is used to control the work of an electric motor. The relay is placed close to the motor which is connected to its secondary circuit.
The armature closes the contacts of the secondary circuit, and the motor starts operating. It stops when the relay opens. The primary circuit is operated either manually or automatically. Every evening and morning street lights are switched on and off from the main panel by means
of relays.
As to thermal relays, they use bimetallic thermal elements. This element consists of two metals differing in thermal coefficients. When the element is heated it actuates the device. It can be heated either directly by the current flowing in it or indirectly by a heater.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) What is a relay used to?
2) What elements are used in thermal relays?
2. Перескажите текст.





Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

 UNIT 18                                        TRANSFORMER
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
winding, turn, input, output, tank, nameplate; poor; to transfer, to receive, to step up, to step down, to contain, to cool, to require, to attach 
input  voltage, voltage output, step up transformer, step down transformer, regular operation, poor results, modern network protection relay, high-voltage current transformer, faultlessly operating step up transformer, poorly operating step down transformer

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
A transformer is used to transfer energy; due to the transformer electric energy may be transferred at a high voltage and reduced at the point where it must be used to any value. Besides, a transformer is used to change the voltage and current value in a circuit. 
A two-winding device consists of a closed core and two windings (coils). The primary -winding is connected to the voltage source' it receives energy. The secondary winding is connected to the load resistance; it supplies energy to the load. 
The value of voltage in the secondary winding depends on the number of turns in it. In case the secondary winding has more turns than the primary, the output voltage is greater than the input voltage. A device of this type steps up the voltage and is termed a step up transformer. 
In case the secondary winding has fewer turns than the primary, the output voltage is lower than the input. This device decreases or steps down the voltage. It is termed a step down transformer. 
The transformer forms one of the main parts of a substation. 

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1) What is a transformer used to?
2) What does a transformer consist of?
3) What does a transformer form?
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

 UNIT 19                                        SUBSTATIONS
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
station, substation, feeder, distribution, consumer, characteristics, switchgear, bus bar, enterprise; flexible, right-hand, left-hand; to convert, to distribute, to feed (fed, fed), to consume, to comprise industrial enterprise, agricultural enterprises, energy supplied enterprises, flexible construction, flexibility characteristics, suitable amperage, suitably attached auxiliary springs, program operated consumer

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
 A substation is designed to receive energy from a power system, convert it and distribute it to the feeders. Thus a substation serves as a distribution centre. Substations feed (supply) various consumers provided that their basic load characteristics are similar. Therefore the energy is distributed without transformation of the voltage supplied. 
Common substations comprise isolators, switchgear buses, oil circuit breakers, fuses, power and instrument transformers and reactors. 
Substations are classed into step up and. step down ones.
A transformer substation serves for transmitting and distributing electric power. It comprises a storage battery, control devices and auxiliary structures. 
Transformer substations are classed into indoor and outdoor; both types are used for feeding industrial enterprises. Compared to other types of substations, transformer substations have certain advantages. They have flexible construction and easy and reliable operation.

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1. What does a substation serve for? 
2. What type of consumers does a substation feed?
3. What components does a substation comprise? 
4. Into what types are substations classed? 
5. What advantages has a transformer substation? 
2. Перескажите текст.



Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 
UNIT 20                                        TRANSMISSION LINES 
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
area, network, cable, support; bare, urban; to attach, to support 
overhead line, underground cable, urban area, bare lines, line supports, interconnected overhead lines, interdependent urban areas, interacting underground systems 

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
 A power system is an interconnection of electric power stations by high voltage power transmission lines. Nowadays the electricity is transmitted over long distances and the length of transmitting power lines varies from area to area. 
A wire system is termed a power line in case it has no parallel branches and a power network in case it has parallel branches. 
According to their functions, power lines and networks are subdivided into transmission and distribution lines. 
Transmission lines serve to deliver power from a station to distribution centres. Distribution lines deliver power from distribution centres to the loads.
Lines are also classed into: 1) overhead; 2) indoor; 3) cable (underground). 
Overhead lines comprise line conductors, insulators, and supports. The conductors are attached to the insulators, and these are attached to the supports.
Indoor lines include conductors, cords, and buses. 
A conductor may comprise one wire or a combination of bare wires not insulated from one another. They deliver electric current to the consumer. 
As to underground lines, they are suitable for urban areas. Accordingly, they are used in cities and in the areas of industrial enterprises. 

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1. By what means is electric power transmitted? 
2. Into what groups are all the transmitting lines classed?
3. What components does an overhead line comprise? 
4. In what areas are overhead (underground) lines used? 
2. Перескажите текст.




Задания для проведения промежуточной аттестации 
по профессионально-ориентированному курсу английского языка 
для студентов III курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

UNIT 21                POWER TRANSMISSION AND POWER DISTRIBUTION
	I. Знание Лексики
	Переведите следующие слова и словосочетания: 
diagram, plant, distance, board, loop, expenditure; local, simultaneous; to accomplish
simultaneously operating enterprises, simultaneously accomplished transmission, considerably low expenditure; loop-feeding substations and radial-feeding ones; industrial transformer substations and agricultural ones

	II. Умение переводить технический текст
	Переведите текст:
The generation, transmission and distribution of electric power is accomplished both in alternating current and direct current. 
From the generator the electric power is fed to the buses of the plant switchboard. From the switchboard it is supplied to the distribution network which feeds the power consumers. 
Electric power has to be transmitted over large distances, which is most economically accomplished by high voltage current. Since the generators and the loads are rated 	for different voltages, the voltage has to be transformed from one value to another. At the power plants it is stepped up, at the consumers-stepped down. 
Transformation and distribution of power is accomplished in substations. These substations may serve as municipal, industrial, agricultural and other transformer substations. 
Substations are classed into radial-feeding substations and loop-feeding ones. Accordingly, they are supplied by means of feeder lines and connection lines. Of them, loop feeding supplies a more reliable power supply than radial feeding. But radial feeding has also its advantages; unlike loop-feeding, radial-feeding is simple in construction and requires less expenditure. 

	Ш. Умение применять знания
	1. Ответьте на вопросы:
1. At what type of current are the generation, transmission and distribution of electric power accomplished? 
2. Where is transformation and distribution of power accomplished?
3. Into what types are substations classed? 
4. What type of feeding supply a more reliable power supply?
2. Перескажите текст.









Для студентов IV курса 
Условия выполнения задания:
1. Задание выполняется в аудитории во время занятий
       2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут
1. Составьте и воспроизведите диалоги по темам:
1. «Знакомство»
2. «Интервью с работодателем»
2. Представьте свою визитную карточку по правилам оформления.
3. Переведите следующие речевые клише по темам:
Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 
 
Translate into English!
Заказ номера в гостинице
· Добрый вечер. Вам  помочь?
· Да, пожалуйста. Я хотел бы заказать номер на ночь.
· Вы хотели бы одноместный или двухместный?
· Одноместный, пожалуйста. Сколько это будет стоить?
· 55 $ за ночь.
· Могу ли я рассчитаться кредитной картой?
· Конечно! Мы принимаем Visa, Master Card and American Express. Заполните анкету (form), please!
· Вам нужен номер моего паспорта?
· Нет, только адрес и ваша подпись.
· Вот, пожалуйста.
· Вот ваши ключи. Ваш номер  212.
· Спасибо!
· Не стоит благодарности! Если что-то будет нужно, наберите 0. приятного отдыха!
Key Vocabulary 
Can I help you
I'd like a room
single, double room
Can I pay by credit card?
fill in this form
passport number
room number
reception











Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 
Translate into English!

	Знакомство 


	· Привет! Меня зовут Пётр.
     А как тебя зовут?
· Джэнет.
· Ты откуда, Джэнет?
· Я из Сиэтла. А ты откуда?
· Я из Мадрида.
· Ты американец?
· Да. А ты испанец?
· Да.















	Key Vocabulary
My name is...
What's (is) your name ...
Where are you from?
I'm from... Are you (Spanish, American, German, etc.)


Приветствие  и прощание

	
Приветствие 
· Привет,  Пётр! Как дела?
· Прекрасно, спасибо! А как твои дела?
· Все замечательно, спасибо!
Прощание 
· До свидания, Джэнет! До завтра!
· Пока, Петр! Прекрасно провести вечер!
· Спасибо, и тебе тоже!
· Спасибо!




Key Vocabulary 
Hello... How are you?
I'm fine, - OK, - well, thank you
Goodbye, - bye bye
See you tomorrow
Have a nice evening, - day







Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

	Личная информация о себе

	
· Ваша фамилия?
· Смит.
· Ваше имя?
· Фред.
· Откуда вы приехали?
· Из Атланты, Джорджия.
· Ваша профессия (работа)?
· Я – электрик.
· Ваш адрес?
· ……….
· Номер вашего телефона?
· …………
· Сколько вам лет?
· ………
· Ваше семейное положение? 
· Я женат.



Key Vocabulary 
surname, family name, first name
Where are you from?
What's your job? address? phone (telephone) number?
How old are you?
Are you married?
married, single, divorced, separated


Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 
Translate into English!

· Доброе утро!
· Приятно вас видеть. Рад видеть вас.
· Не могу пожаловаться.
· Так себе.
· Могло бы быть лучше.
· Неплохо.
· Хорошо, спасибо.
· Того же и тебе.
· Пока, до встречи!
· Удачи вам!
· Хорошего Вам отдыха!
· Позвони мне как-нибудь.
· До скорой встречи!
· Пожалуйста, передай привет…
· Я желаю вам успехов!
· Я надеюсь, мы скоро увидимся. 

- Привет, Майк! Рад тебя видеть!
- Привет, Сэм! Как дела?
- Хорошо, спасибо! А как ты?
- Спасибо. Не плохо. Не могу пожаловаться.
- Давай сходим куда-нибудь вместе!
- Не возражаю, но сейчас я тороплюсь. Позвони мне как-нибудь. Пока. Успехов!
- Того же и тебе. Передай привет твоей сестре. Я надеюсь, мы скоро увидимся.

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!

· Мои поздравления!
· Я желаю вам успехов (хорошего здоровья, удачи)
· Ты выглядишь чудесно (замечательно) сегодня.
· Вы были великолепны.
· Молодец!
· Отлично сработано!
· Очень плохо!
· Как ты поживаешь?
· Как жизнь?
· Пока!
· Пока, до встречи!
· Не возражаю.
· Удачи тебе.
· Давай сходим куда-нибудь вместе.

- Привет, Дэвид! Как поживаешь?
- Хорошо, спасибо!
- Ты был вчера на конференции великолепен! Мои поздравления с прекрасными результатами.
- Большое спасибо! Здорово, что я тебя встретил!
- Хорошо тебе провести выходные. Пока! Удачи! Увидимся позже!

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!

· Не волнуйся!
· Все будет хорошо!
· Расслабься!
· Воспринимай легче! 
· Не принимай близко к сердцу!
· Давайте надеяться на лучшее!
· Всякое бывает!
· Позволь мне помочь тебе.
· Что я могу сделать для тебя?
· Оставь это мне!
· Могу я тебе помочь?
· Удачи!

- Привет, Джим! Рад тебя видеть! Как жизнь?
- Привет, Джейн! Я тоже рада тебя видеть! У меня все хорошо, спасибо! Как ты?
- Могло бы быть лучше!
- Что случилось?
- Я переживаю за результаты моего экзамена.
- Я надеюсь, что все будет хорошо! Надейся на лучшее!
- Спасибо! Поживем – увидим!
- Давай сходим куда-нибудь!
- Не возражаю, но сейчас я тороплюсь!
- Хороших выходных!
- Того же и тебе! Передай привет твоей сестре!
- Хорошо. Позвони мне как-нибудь!  До скорой встречи!
- Всего хорошего! Пока!

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!

· Спасибо большое!
· Тысячу благодарностей!
· Мне бы хотелось поблагодарить вас.
· Спасибо за…
· Я не знаю,  как поблагодарить вас.
· Не стоит упоминать об этом!
· Не стоит благодарностей.
· Всегда пожалуйста.
· Все хорошо.
· Мне это ничего не стоило.
· Мне было приятно сделать это для вас.

- Доброе утро, Том! Как поживаешь?
- Доброе утро, Джейн! Неплохо, не могу пожаловаться.
- Ты вчера хорошо сдала экзамен. Мои поздравления.
- Спасибо большое! А как насчет твоих результатов?
- Еще не знаю.
- Не волнуйся! Не принимай близко к сердцу. Я бы хотела пригласить тебя на нашу вечеринку.
- Спасибо за приглашение. Во сколько?
- В 8.00  тебя устроит?  
- Хорошо. Чем могу помочь?
- Ничего не нужно. До скорой встречи.
- Пока!

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!
· Извините.
· Извините меня.
· Я должен извиниться перед вами.
· Я прошу прощения.
· Просите меня, пожалуйста.
· Извините, что опоздал.
· Извините, что перебиваю вас.
· Ничего страшного.
· Все хорошо.
· Не надо извиняться.
· Не волнуйся.
· Ничего страшного.


- Дэвид! Я ужасно извиняюсь. Я опоздала!
- Привет, Кейт! Ничего, все хорошо! Рад тебя видеть!
- Я тоже рада тебя видеть! Как сдал экзамен вчера?
- Еще не знаю. Но я немного переживаю…
- Извини, что перебиваю тебя. Не волнуйся. Все будет хорошо.
- Поживем – увидим. Давай куда-нибудь сходим вместе.
- Не возражаю.

Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!

· Конечно (нет)
· Да. (Боюсь, что нет)
· Я (не) согласен с вами.
· Я не возражаю.
· Я против.
· Вы правы. Вы не правы.
· Я так (не) думаю.
· Конечно.
· Вряд ли.
· Всегда пожалуйста.
· Вы ошибаетесь.
· Это замечательная идея.
· Ничего подобного.
· Безусловно.
· Об этом не может быть и речи.
· Наоборот.

- Добрый вечер, Ричард! Как дела?
- Добрый вечер, Джеймс! Прекрасно, спасибо! Как дела у тебя?
- Не плохо. Но я еще не знаю результаты моего теста и …
- Извини, что перебиваю тебя. Я думаю, что все будет хорошо!
- Ничего подобного. Ты ошибаешься.
- Я не согласна с тобой, не переживай, давай надеяться на лучшее.
 
Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!

· Грандиозно!
· Здорово!
· Это прекрасно!
· Как чудесно!
· Неужели это так?
· Не может быть!
· Это сюрприз!
· Верь или не верь!
· Только представь!

- Привет! Что случилось? Ты так счастливо выглядишь!!!
- Я выиграла круиз на 4 недели на двоих!
- Не может быть! Вот это сюрприз!
- Только представь! Это мой приз за правильные ответы.
- Как здорово! Мои поздравления!
Задания для проведения промежуточной аттестации 
по курсу «Деловой английский» 
для студентов IV курса  
отделения «Электрификация и автоматизация с/х» 

Translate into English!
· Этому нельзя помочь!
· Я не знаю.
· Если я не ошибаюсь.
· Насколько я помню.
· Мне кажется.
· Я не могу ответить прямо сейчас.
· Трудно сказать.
· Я сомневаюсь в этом.
· Трудно сказать.
· Осторожно!
· Не рискуй.
· Не торопись с выводами.
· Поживем – увидим.
· Поторапливайся.
· Не задерживайся!

- Привет! Что случилось?
- Я не могу найти свой кошелек! Возможно, я его потеряла.
- Я сомневаюсь. Может быть, ты его оставила дома?
- Я не уверена. Я была в магазине. Мне кажется, что я оставила его там.
- Сходи в магазин и выясни. Торопись!
- Хорошо! Пока, увидимся!
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